on contabamos coa COVID-19. Ao chegar elad® quedamos en suspenso, e co confina-

mento xeneralizado puidemos pensar: pasara logo e volveremos éa (nova) normalidadei;
mais a situacion non ten ainda trazas. Mentres, moitas cousas van cambiando, non polas no-
sas decisions senén a remolque do que sucede.

¢Entrou na casa (de todas e todos) un tempo novoi con ainda non ben recofecibeis modifi-
cacions econdmicas, nas relacion sociais e internacionais, no funcionamento dos servizos pu-
blicos, no eido laboral, no campo cultural, e todo con retrocesos en determinadas causas
sociais e con maiores desaxustes e inxustizas para os sectores da poboacion en risco de po-
breza.

Hai, pois, que recrear numerosos aspectos da(s) axenda(s) politicas, como: gobernanza para
todas as persoas, reordenar prioridades, modificar procesos, instrumentar accions e desen-
volvementos novos. Tamén no campo da educacion. Non estamos ao tanto do que en con-
creto se estad a debater agora na Comision de Educaciéon e FP do Congreso dos Deputados
arredor das emendas ao Proxecto de Lei que cofiecemos como a LOMLOE, pero de segu-
ro que a cuestion da COVID e o que suscita esta presente nos debates, como non pode ser
menos. Polo de pronto, imos sabendo que de aprobarse superaranse alguns vicios neolibe-
rais e as visions de onte que ten a LOMCE.

O ano 2021, centenario da creacion da Liga Internacional da Escola Nova, sera un momento
de reapertura do debate dos desefios curriculares para o conxunto do sistema educativo e
tamén de reforma da formacion para a funcion docente; volveran ampliarse as capacidades
curriculares de Galicia como Comunidade Auténoma. Por iso, desde aqui e desde agora, de-
mandamos da Conselleria de Educaciéon e da Xunta de Galicia a sia contribucion para o es-
tudo, o debate e a concertacion, sen resaibos autoritarios, legalistas e neoliberais, do que
seran os novos desefios curricularesO tendo por diante o horizonte da centralidade da edu-
cacion publica e o dunha sociedade galega democratica e colectivamente consciente do que
é como identidade politica, lingUistica e cultural, con retos colectivos a enfrontar nun tempo
novo, no que cobran mais importancia que nunca o cofiecemento cientifico, a sostibilidade
ambiental, as capacidades propias de xestion e de trazado de programas e acciéns politicas
e de goberno, o concepto de desenvolvemento local e a madurez creativa das e dos acto-
res sociais, cantos mais mellor.

Con este horizonte proximo deberemos estar enfocando o dia a dia nas aulas do sistema
educativo de Galicia. Fortalecendo as redes nas que intervefien o profesorado coa diversida-
de de grupos de traballo que o conforma, as confederacions de nais e pais, as organizacions
sociais sindicais e as pedagoxicas; abrindo espazos de didlogo, de interrogacion, de critica
necesaria e de busca de acordos posibeis; xerando axencias e espazos de estudo e de inves-
tigacion, con comportamento distinto do que agora é o habitual, isto é espazos de poder e
de control burocréatico ao servizo do conservadorismo. E tempo de abrir o horizonte; é tem-
po de construir o novo, desde a participacion colectiva, esixente e creativa.

Un tempo, necesariamente, de galeguizacion en todas as ordes; unha galeguizacion que, a
un tempo, nos faga mais conscientes das nosas capacidades a fin de que as operativicemos
e sexamos mais co-participes do futuro da Humanidade, & que poidamos achegar o mellor
de nés.

Neste marco, as e os ensinantes galegos non podemos recluirnos cada un na sua aula ou
na suia escola, esperando acontecementos e a chegada de indicacions administrativas, pois
non hai gobernantes mais listos e mais conscientes. Reclamamos, pois, un exercicio pleno da
profesionalidade educadora, que se traduce en preciso aumento da formacién técnico-pe-
dagoxica, na preparacion de recursos didacticos galeguizados (e na siia promocion por par-
te da Administracion), no feito de interrogarse colectivamente sobre os tempos, 0s espazos e
as formas de organizacion da educacion, na participacion na toma de decisions debatidas e
consensuadas, e tamén na actuacion responsabel como docentes, ante os interrogantes que
suscita éeste tempo novo que entrou na casal.
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AO ABEIRO DO DECRETO 79/2010

Pasaron dez anos dende a publicacion do Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilin-
guismo no ensino non universitario de Galicia. Unha década na que as politicas que afectan
a lingua e a cultura de noso, e tamén o mundo do ensino, sufriron mudanzas importantes. Aos
cambios normativos operados sumaronse 0s recortes orzamentarios, no marco do afianzamen-
to dunha visién neoliberal e recentralizadora que callou en amplos sectores da sociedade. Malia
que se puido constatar a resposta institucional e a mobilizacion civica fronte & regresion linguis-
tica e educativa, non € menos certo que ese rexeitamento non chegou a cristalizar nun cambio
politico e de gobernacién que permitise albiscar mudanzas dun certo alcance.

Este monogréfico esténdese alén do itemat a través de varias secciéns, desde as que tamén se
pon a lupa na consideracion dos distintos elementos que marcaron esta década no ambito da
lingua e do papel que o ensino veu desenvolvendo en calidade de axente normalizador. O De-
creto para o Plurilingtiismo constitGe un fito de interese, que debe ser considerado & luz doutros
aspectos contextuais que afectan a lingua e a cultura, e tamén o ensino, como institucion social.

JUOYUea Ua UissstieUa 68§ ag épstsOysQy
1. Facer un balance do que supuxo para a lingua e a cultura de noso esta década, con especial

atencion ao papel do sistema educativo, deténdose na analise do desenvolvemento e efectos
do Decreto 79/2010.

2. Cofiecer propostas de futuro para a normalizacion do idioma que consideren o papel do sis-
tema educativo nunha perspectiva de actuacions sociais de conxunto.

Para a elaboracion do numero contouse, ata onde o espazo o permitia, cunha pluralidade de
perspectivas, atendendo tanto ao educativo canto &s reflexions de caracter sociopolitico, com-
binando tamén a abordaxe institucional, profesional e civica.

A lectura das diferentes achegas pon no primeiro plano a preocupacién pola ausencia de da-
tos, ao non se cumpriren as previsions respecto da avaliacion institucional que de maneira pres-
critiva ten que facer a conselleria, reflectidas nas disposicions adicionais 22 e 52 e, no que pui-
dese corresponder, nas indicaciéns do art. 14.5 do Decreto 79/2010. Paralelamente, ao longo
deste tempo foron cofiecéndose distintos estudos que constatan o devalo linguistico e cuestio-
nan o papel da escola como axente normalizador; distintas anélises a partir dos datos periédi-
cos do IGE e doutros estudos sectoriais, ou mesmo circunscritos a &mbitos territoriais concretos
supofien un chamado de atencion. E recorrente a posicion de instancias institucionais con com-
petencias na lingua e/ou na educacion, entidades civicas, ou organismos internacionais como a
Comision Europea das Linguas Rexionais e Minoritarias, coincidentes en reclamaren un cambio
de rumbo na politica linglistica que garanta a progresividade do galego no ensino tal e como
lle encomenda a Lei de Normalizacién Lingdistica & institucion educativa.

Outro foco central e compartido € a necesidade de estimular o papel doutros axentes sociais e
educativos como aliados da escola, en sintonia coas formulacions asociadas a idea da socieda-
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de educadora, evitando circunscribir exclusivamente na institucién educativa a responsabilidade
respecto da normalizacion lingdiistica e cultural. Nesa lifia son moi relevantes as ideas e propos-
tas concretas que procuran un vinculo estreito entre a escola e a sia comunidade de referencia,
Oou que mesmo se proxectan a través de redes sociais ampliando a sta incidencia.

As diferentes colaboracions identifican os problemas de distinta indole que trouxo consigo a
aplicacion do Decreto 79/2010, mais non renuncian & sta superacion reclamando para a institu-
cion educativa un papel proactivo, capaz de combater prexuizos e recuperar falantes entre a in-
fancia e a mocidade, e que, en definitiva, traballe para reverter a actual situacién. Desde a Revis-
ta Galega de Educacion queremos agradecerlles a todas e cada unha das persoas colaboradoras
a stia teimosia na construcion dese relato vizoso e normalizador que pula por irompe-la mace-
ta do bonsai e deixalo medrar coas raices na terraTf, tal e como pedia o prezado mestre Agustin
Fernandez Paz no seu artigo 1A cultura do bonsaiT co que abria o primeiro nimero da RGE en
1986 a seccion 10 estado da linguaT.

Agardamos que os lectores e as lectoras que se acheguen a este nUmero atopen nel argumen-
tos, ideas e reflexions desde os que renovar o seu compromiso cunha pedagoxia que, tomando
prestado o lema de Paz Andrade, tefia a Galicia como tarefa. .=
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DEZ ANOS DE DECRETO DE
PLURILINGUISMO. OS DESAFIOS DA
LINGUA

Victor F. Freixanes

Normalizacion lingtistica, idioma, escola
Normalizacion lingistica, idioma, escuela
Linguistic standardization, language, school

A cuestién de fondo é a capacidade legal que un pais ten
para defender o seu idioma e recuperalo historicamente.
A presenza, a practica e as estratexias de avance da lingua
galega nas escolas retrocederon nestes dez Ultimos anos.
Isto implica, inevitablemente, unha Nova Politica Linguiis-
tica, unha nova lectura da Lei de Normalizacion Lingisti-
ca consonte 0s novos tempos, capaz de propofier un gran
pacto arredor do idioma.

La cuestion de fondo es la capacidad legal que un pais
tiene para defender su idioma y recuperarlo histérica-
mente. La presencia, la practica y las estrategias de
avance de la lengua gallega en las escuelas retrocedie-
ron en estos diez ultimos afios. Esto implica, inevitable-
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mente, una Nueva Politica Linguistica, una nueva lectu-
ra de la Ley de Normalizacién Lingiistica acorde a los
nuevos tiempos, capaz de proponer un gran pacto al-
rededor del idioma.

The main issue is the legal capacity a country has to de-
fend its language and to recover it historically. The presen-
ce, practice and strategies for taking the Galician langua-
ge forward in schools have receded in the last ten years.
This inevitably involves a new Linguistic Policy and a new
PE[HO> U CAS :[E U0 :iO»eialis IC[O [PHE[CUO ™ #1088}
one which is in line with modern times and also capable of
proposing a firm agreement regarding the language itself.

O DECRETO 79/2010 E LABOR
INSTITUCIONAL DO CONSELLO DA
CULTURA GALEGA

Rosario Alvarez Blanco

Bilingliismo, galego, ensino.

Bilingliismo, gallego, educacién
Bilingualism, Galician language, education

A analise do estado da lingua, sobre todo sociolingis-
tico, constitlie unhas das tarefas do Consello da Cultura
Galega. Avégase por un bilingliismo activo que supofia
0 necesario reforzo para o galego e por un clima favora-
ble a esta lingua nas aulas como chave para a contencion
na perda de falantes. Un dos factores da desgaleguiza-
cion atépase nas primeiras etapas, polo que se recomen-
da unha oferta de educacién infantil en galego. A eviden-
cia empirica fai que o CCG demande un ensino no que a
proteccién do galego sexa unha prioridade; ao tempo, re-
clama un consenso que pofia a lingua a resgardo dos vai-
véns politicos.

El analisis del estado de la lengua gallega, incluyendo
la situacion sociolingtiistica, constituye unas de las ta-
reas mas relevantes del Consello da Cultura Galega. Se
aboga por una promocion del bilingliismo activo y un
clima favorable al gallego en las aulas como llave para
una contencion en la pérdida de hablantes. Uno de los
factores de la desgalleguizacion parece encontrarse en
las primeras etapas, para lo cual se recomienda una
oferta de educacion infantil en gallego. La evidencia
empirica también hizo que el Consello se situase de
una manera clara en la defensa de una ensefianza en la
que la proteccion del gallego fuera una prioridad.

The analysis of the present state of the Galician language
together with that of the sociolinguistic situation, consti-
tutes one of the most important/noteworthy tasks of the
Consello da Cultura Galega. The promotion of active bilin-



gualism is advocated in addition to Galician-friendly class-
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speakers. One of the factors which leads to a decrease in
the usage of the language seems to be found in the ear-
ly-learning stages and for which reason the option of pre-
school education through the medium of the Galician lan-
guage is recommended. The empirical evidence has also
led to the Consello positioning itself in clear defence of an
education system for which the protection of the Galician
language is a priority.

Marcos Maceira Eiras

Lingua minorizada, Avaliacion, Progresividade
Lengua minorizada, Evaluacién, Progresividad
Minority language, Evaluation, Progressive use

O artigo denuncia a desigualdade do galego, das persoas
que o usan e das que quererian instalarse plenamente nel.
Canto ao ensino, sinala as eivas para atenderen os manda-
tos legais de promocién, progresividade do uso e cofie-
cemento en igualdade co castelan. Reclama unha avalia-
cion institucional rigorosa e o cumprimento dos mandatos
do Consello de Europa para asegurar que a oferta dunha
educacion trilingle non afecta negativamente & protec-
cion e promocion da lingua minorizada.

The article denounces the inequality of the Galician lan-
guage, of the people who use it and of those who would
like to settle in it fully. As regards education, it points out
the problems in meeting the legal mandates of promo-
tion, progressive use and knowledge on an equal footing
EXA JE[GaAt 3 s[iia "Up pi»Uplea iCackaCtiudi se[le[cruO
and compliance with Council of Europe mandates to en-
sure that the provision of trilingual education does not ad-
versely affect the protection and promotion of the mino-
rity language.
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Regresion, Consenso, Normalizacion
Regresion, Consenso, Normalizacion
Regression, Consensus, Normalisation

A analise politica do que significou esta Ultima década de
aplicacion do Decreto para o Plurilingliismo no ensino re-
sulta obrigada, tendo en conta a prolongada controver-
sia que envolve a accion politica en materia de lingua no
Noso pais e a expectativa que se abria diante dunha nova
convocatoria electoral. Preséntanse as opinions e propos-
C[a YU &=1:G6J}146I?* § *O<[h8[z 6&8 pgsUiigOeOs8h-
to balance e algunhas ideas para o futuro.

The political analysis of what meant this last decade of
application of the Decree for the Plurilingualism in the
education results forced, taking into account the prolon-
ged controversy that wraps the political action in matter of
tongue in our country and the expectation that opened in
front of a new electoral announcement. They present the
UerGUCe [OF épUeélafia U CA§ &=1: GI}§1iGI?* [Oy U
En Marea, that collect a true balance and some ideas of
future.
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Normalizacién, Galeguizacion, Lingua vehicular
Normalizacion, Galleguizacién, Lengua vehicular
Nornalization, Galicianisation, Vehicular language

As organizacions sindicais tiveron un papel fundamental
en todo o proceso que acompafiou o desefio, aprobacion
e posterior aplicacion do Decreto do Plurilingliismo, ache-
gando argumentos de diverso alcance, propostas alterna-
tivas e promovendo a mobilizacién cidad&. Este é o balan-
ce e a andlise prospectiva realizadas pola CIG-Ensino e a
Federacion de Ensino de CC.OO. de Galicia.

Trade unions played a fundamental role in the whole pro-
cess that accompanied the design, approval and subse-
quent application of the Plurilingualism Decree, contri-
buting arguments of varying scope, alternative proposals
and promoting citizen mobilisation. This is the assessment
and prospective analysis carried out by the CIG-Ensino
and the Federacion de Ensefianza de CC.OO. de Galicia.
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Planificacién lingistica, educacién plurilingtie, Galicia
Planificacion linglistica, educacion plurilingtie, Galicia
Language planning; multilingual education; Galicia

Unha reflexion acerca do que deron de si os 10 anos de
vixencia do Decreto 79/2010 para o Plurilingtiismo e unha
mirada propositiva sobre o traballo escolar coas linguas
en Galicia, identificando as dimensidns nucleares nunha
educacion linglistica asentada no respecto e na valora-
cién da diversidade.

A reflection on the result of the application of the Decree
79/2010 for o Plurilingualism during 10 years of validity
and a proposal view on the work with languages in Gali-
cia, identifying the nuclear dimensions in a linguistic edu-
cation based on the respect and value of diversity.
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Tratamento Integrado de Linguas (TIL), Normalizacion lin-
guistica, Plurilingtiismo inclusivo

Tratamiento Integrado de Lenguas (TIL), Normalizacion
linglistica, Plurilingtiismo inclusivo

Integreated Treatment of Languages, Linguistic Normali-
tation, Inclusive Plurilingualism

O reto da escola do s. XXI é lograr que o fenébmeno do
contacto entre linguas sexa un instrumento para a aproxi-
macién, o respecto e a aceptaciéon do outro, do diferen-
te. Neste sentido, o TIL é a metodoloxia proposta para o
ensino, aprendizaxe e avaliacion das linguas ao servizo do
desenvolvemento do PLC. O seu obxectivo é normalizar a
lingua galega, erradicando os prexuizos linguisticos e fo-
mentando o plurilingtismo inclusivo.

The challenge of the school of the XXI century is making
the phenomenon of the contact between languages an
instrument for the approach, respect and acceptance of
other people. In this sense, the TIL is the proposed metho-
dology for language teaching, learning and assessment
in the service of PLC development. Its aim is to normali-
ze the Galician language, eradicating linguistic prejudices
and promoting inclusive plurilingualism.

Manuel Bragado Rodriguez
Edicion educativa, galeguizacion do ensino, hibridacion

Edicién educativa, galleguizacion de la ensefianza, hibri-
dacion

Educational publishing, Galicianisation of teaching, hybri-
disation

Un percorrido pola lexislacion educativa e a edicion de
materiais en galego dende os tempos da transicion ata a
actualidade para valorar o seu peso na galeguizacion do
ensino. A elaboracién de libros de texto e outros mate-
riais didacticos por parte do profesorado, o esforzo edi-
torial ante as cambiantes normativas lexislativas e linguis-
ticas debe enfrontarse no momento actual ao reto da
hibridacion.

A journey through educational legislation and the publi-
cation of materials in Galician from the times of transition
to the present day to assess their weight in the Galicia-
nisation of teaching. The elaboration of textbooks and
other didactic materials by the teaching staff, the publi-
shing effort in the face of the changing legislative and lin-
guistic regulations has to face the challenge of hybridiza-
tion at the present time.
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Victor F Freixanes

Presidente da Real Academia Galega

secretaria@academia.gal

Dez anos de
decreto de
~ plurilingtiismo. Os

desafios da lingua

Jeica unha década parece
perspectiva dabondo para
facer unha valoracion da politi-
ca linguistica que a Administra-
cion veu desenvolvendo no am-
bito educativo, nos niveis de
educacion non universitaria fun-
}INSG[INSASi )SO}S U ISNE-
O[ptU 38 JUsIUIKO>EaCts[ [ 18]I
Academia Galega, as veces en
solitario, outras veces en cola-
boracidn con outras institucions,
vimos realizando un seguimen-
to mitdo das voltas que duran-
te ese tempo deu a lingua nas
escolas e nos centros de ensino
medio. Nos cadros que se insi-
ren constatamos realidades que
non por sabidas (e repetidas)
podemos ignorar. A sociedade
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galega movese na actualidade
en dous idiomas (Figura 1): a lin-
gua comun do Estado (o caste-
lan) e o galego, ilingua propia
de GaliciaT, segundo se recolle
no Estatuto de Autonomia (arti-
go 5), lingua ata hai poucas dé-
cadas amplamente maioritaria,
pero que arrastra un abaixamen-
to histérico (diglosia) que com-
pre equilibrar. Iso esixe un tra-
tamento decidido (vontade de
facer) no marco do que denomi-
namos ipolitica lingdisticaT, nun
escenario que vai moito mais ala
da escola.

Malia os avances histéricos das
Ultimas décadas na considera-
cion e no prestixio do idioma,
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Figura 1. Lingua na que falan habitualmente os galegos e as galegas. Datos recolli- Figura 2. Evolucion da porcentaxe de galegofalantes habituais entre 1992 e
dos en 2018. Fonte: Instituto Galego de Estatistica. Enquisa estrutural a fogares. Co- 2018. Fonte: Mapa Sociolingdistico de Galicia éaxxdi § 31* ¢dQ3 dGG dGAt §
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Figura 3. Evoluciéon da porcentaxe de galegofalantes habituais segundo a ida- Figura 4. Ruptura da transmisién interxeracional. Presenza do galego na lin-
de. Contraste entre o contexto urbano e o vilego periurbano. Datos recollidos gua que lles falaban os avés e pais cando eran nenos e a lingua na que falan
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llidos en 2018.

que son avances obxectivos, a lingua galega segue estando nunha posicién de equilibrio inestable que a
mantén claramente en condicions de inferioridade respecto do castelan. Os devanceiros (as Irmandades da
Fala, por exemplo, a principios do pasado século XX) falaban da escola como a gran solucién para garantir
0 uso e o prestixio do idioma: o seu futuro. Mais os tempos mudaron moito dende aquela. Os cambios so-
ciais, os movementos de poboacién, a organizacién desta, as mudanzas nos procesos econémicos, as mo-
das, os habitos de consumo transformaron radicalmente a realidade. Hoxe o galego gafiou prestixio, certa-
mente, mesmo consciencia linglistica e politica da stia condicién. Pero os riscos, que son desafios, seguen
demandando unha atencion, unha programacion estratéxica, unha vontade de actuacién da que nestes mo-
mentos carecemos, ou que en calquera caso resulta insuficiente, ademais de desenfocada.

Cando afondamos nos indicadores linglisticos, observamos os seguintes problemas para a lingua galega:

1. Retroceso no numero de falantes (Figura 2). O despoboamento do rural € un factor, pero non o tnico. Os
modelos urbanos e a cultura dominante (no lecer, nos medios de comunicacion de masas, nas formas de ac-
ceso a informacion e o consumo etc.), conforman unha nova realidade non propicia para a afirmacion e o
uso da lingua, alén de ambitos familiares ou sectores moi sensibilizados.

2. Descenso progresivo na porcentaxe de galegofalantes entre a xente mais nova, en parte como conse-
se8Csi[ JU [Gighil 6es ~ N\ia §ef}8Cis (Ua CEsigla aUsiUgsUCNIsUa N\fa HO\NiisUa eok»ep[ O

G 1eéCep[ H Ch[CaNat0 O shesp[stUOT t0b»ap[ 111 24 é[fa § [a O[fa CUON[ESZBO[ iEO»e[ 38§ sUGHCRI} -
de familiar como noutrora fixeran os avos e avoas.
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Nos primeiros tempos da Auto-
nomia, a Lei de Normalizacion
HOBAs[ Gax-CG [epUi [
por unanimidade no Parlamento
de Galicia, vifiera chantar as ba-
ses dunha primeira planificacion
para a recuperacion do idioma,
seguindo o mandato estatuta-
rio; unha planificacion que tifia
como principal obxectivo a ac-
cion no ambito educativo (ain-
da que non exclusivamente). Ao
abeiro desta Lei crearonse ins-
titucions como o Centro Dra-
matico Galego ou a Compaifiia
de Radio Televisién de Galicia
(1984) e promovéronse inicia-
tivas no sector do funcionaria-
do, nas industrias da comunica-
cion e a cultura etc., que ainda
que con moitas contradicions
xurdian coa idea de construir
un marco para regular usos, in-
cluso estratexias de formacion.
Nos derradeiros anos da Admi-
nistracién Fraga iniciouse mes-
mo un proceso de posta ao dia
da devandita Lei de Normaliza-
cion para afrontar novas necesi-
dades, algo que a Xunta de Ga-
licia avivou na préactica durante
o chamado goberno biparti-
(U 66II1AGI?*¢ &=111 3CsieaU
no ano 2001 o goberno de Es-
pafa, presidido por José Maria
Aznar, ratificara a Carta Europea
das Linguas Rexionais e Minori-
tarias. Non deixaba de ser unha
declaracion tedrica, por non di-
cir retérica, no marco europeo,
mais era un avance obxectivo no

status do idioma e acaso unha
posibilidade de entender dou-
tra maneira unha politica para as
linguas todas do Estado.

Mais a realidade impuxo outra
dinamica. Nas eleccions do 2009
4 Xunta de Galicia desatouse
unha campafia extraordinaria-
mente agresiva contra a politi-
ca linglistica da Administracion
GJ}81h&=1: 06e§ s8HC[N8(8
promovera un avance obxecti-
VO no proceso de uso e imple-
mentacion do idioma no ambi-
to escolar (Decreto 121/2007),
respectando as bases da devan-
dita Lei de Normalizacion, mais
potenciando as suas posibilida-
des. A manipulacion da informa-
cion chegou a tal extremo que
un sector importante da socie-
dade acabou crendo o discurso
de iimposicién do galegoT nas
escolas, entre o funcionariado e
nos ambitos todos da activida-
de oficial. Ao chegar ao poder,
0 goberno do Partido Popular
redactou o Decreto 79/2010,
chamado do Plurilingtismo, re-
corrido por particulares e insti-
tucions mesmo ante instancias
europeas (a Real Academia Ga-
lega perante o Tribunal Europeo
de Dereitos Humanos en 2014,
por exemplo) e iniciouse o que,
cos datos na man, non podemos
cualificar mais que de importan-
te retroceso.

A cuestion de fondo € moi sim-
ple: a capacidade legal que un

pais ten para defender o seu
idioma e recuperalo historica-
mente. Na Figura 5 amosamos
0S Usos e as capacidades da po-
boacion escolar verbo da lingua
segundo distintas etapas: den-
de os anos anteriores 4 Lei de
Normalizacion Linglistica ata a
actualidade.

Atendendo especificamente ao
ambito educativo non universi-
tario, obsérvase neses graficos
como avanzaba o uso do idioma
nas aulas, entre os compafiei-
ros (espazos de socializacion),
co profesorado e competen-
cias orais e escritas ata o Decre-
(U dGz t»UigpQU GI}81A&=11z
e como diminte a partir do De-
sp8CU U gxédGGE JUO }[CUa
obxectivos, resultado de es-
tudos de campo realizados en
moitos casos pola propia RAG.
A presenza, a practica e as estra-
texias de avance da lingua ga-
lega nas escolas retrocederon
nestes dez Ultimos anos.

Mais a cuestion de fondo, ollan-
do cara ao futuro, é outra. Que
politica podemos desefiar (re-
clamar) para a lingua galega
non sé no ambito escolar, que
tamén, senén no conxunto dos
factores que conforman a socie-
dade? As sociedades modernas
son sociedades cada vez mais
dinamicas, abertas, complexas,
instaladas nunha realidade glo-
bal que as integra, condiciona
e transcende. Ademais das pre-

Figura 5. :iO>e[ O 8asUI[7 Ghsa8G[stUO}§ ép\stis[a IiO»>Ealis[a a§»eCyU U 38sp8CU §Oei» Ui 0UCGISy <[é[ JUstUiO>EalisU }§ 1 [itst[ taxxdi § 31*
$dGEC dGat § dGa-it =U0as épgasG[OCUTUa Ua }[CUa JU G} [FUp s[a8E[NSGU U ) §spsCU axcdGaQu éUp s[NiU QU spicgpiU Of 8Goera[ JU 31>

(2018) de onde procede a informacion.
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ocupacions que apuntabamos
mais arriba, podemos engadir
novos puntos, que na nosa opi-
nién consideramos decisivos e
que son auténticos desafios:

1. A socializacién das novas xe-
raciéns, xa non na escola nin na
familia, senén na cultura do le-
cer, as novas tecnoloxias, os me-
dios de comunicacidon de masas
etc.

2. A realidade da lingua gale-
ga nos espazos da globalizaciéon
e as ofertas tecnoléxicas de co-
municaciéon na sociedade actual
e, sobre todo, no inmediato fu-
turo.

G 1 Css8ai}[}8 JeQA[ épsass
za activa do idioma no mundo
da ciencia, a tecnoloxia e a eco-
nomia.

Isto implica, inevitablemente,
unha Nova Politica Linguistica,
que € o que aqui propofiemos:
unha nova lectura da Lei de
Normalizacion Linglistica con-
sonte 0s novos tempos, instala-
da nas dindmicas xerais do sé-
culo XXI e capaz de propofier,
con intelixencia e xenerosidade,
un gran pacto arredor do idio-
ma (non s6 un pacto politico,
que tamén), con vontade de in-
tegrar a diversidade de axentes
que actlian na sociedade. Como
dixemos, houbo un tempo no
que a escola era o primeiro ou
principal centro de operacions.
A primeira institucion de socia-
lizacion foi historicamente a fa-
milia, mais pasenifiamente, de
cincuenta ou sesenta anos para
aco, a escola veu substituir ese
ambito familiar. Non s6 no que
se refire & lingua, tamén noutros
valores. Velai a Figura 6.

Na escola hai que actuar. Mais
a que nos referimos cando fala-
mos da escola? Durante moito
tempo descubriamos e xerarqui-
zabamos o mundo (a primeira
realidade) a través das relacions
familiares. En parte segue sen-
do asi, a responsabilidade fa-
miliar segue viva (tamén para a
continuidade do idioma), pero
0 proceso vén moi condiciona-

Figura 6. Medio de aprendizaxe do idioma galego segundo o ano de nacemento. Fonte: IGE (2018).

do por novos espazos de socia-
lizacion aos que os nenos e as
nenas se incorporan dende moi
cedo e que estan mais al6 das
aulas, ainda que no espazo es-
colar se materialicen e lexiti-
men (a relacién entre compafiei-
ros). A Figura 6 salienta como,
a partir da década dos anos 70
sobre todo, a escola empeza a
ser o primeiro lugar de aprendi-
zaxe do idioma, non a familia. O
dato merece comentarios que
non temos espazo para desen-
volver. Apuntamos duas ideas: a
perda do peso familiar fronte a
significacion do &mbito escolar
por unha banda, a transforma-
cion social que despraza o ga-
lego alén das familias e o insti-
tucionaliza nun discurso externo
(o discurso educativo) por outra.
Mais cunha apreciaciéon a maio-
res: cada vez mais, no tocante
ao uso do idioma, 0s nenos e as
nenas incorporanse activamen-
te & practica linguistica non tan-
to nas aulas, que tamén, como a
través dos espazos de socializa-
cion extraescolares (recreos, ac-
tividades externas, contacto cos
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comparfeiros etc.) nos que com-
parten novas formas de cofece-
mento e integracion no mundo
(cinema, medios de comunica-
cién de masas, redes sociais, Vvi-
deoxogos, deportes, espazos
de lecer e de consumo etc.). E
nestes espazos de socializacion,
alén do que suceda nas aulas,
onde deberiamos actuar e so-
bre o que conviria reflexionar a
hora de establecer novas pautas
para unha politica lingUistica ca-
paz de dar resposta a esta nova
realidade.

Na Figura 7 presentamos un
grafico de consumos / usos do
idioma galego nos medios de
comunicacion de masas. Nas es-
timaciéns que realizamos a tra-
vés de equipos de estudo da
Facultade de Ciencias da Co-
municacion da Universidade de
J[GH»U 38 =UNeéUacsi[ § }U
épueil IsNEIpU 3§ JUsHUIG
guistica da Real Academia Gale-
ga, a oferta de galego nos me-
dios de comunicacién de masas
tradicionais € moi baixa: apenas
sA8»[ [ eOd Ue C 1z sas[O}[-
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Figura 7. Uso do galego nos medios de comunicacién (0-1). Fonte: Adaptacién dos datos do IGE (2018)

losamente baixa se a compara-
mos coa porcentaxe de uso na
poboacién (Figura 1), e non con-
tamos a oferta cada vez maior
de produtos audiovisuais nas
plataformas dixitais (series, do-
cumentais, cinema, deportes
etc.). Tampouco consideramos
a oferta de videoxogos, espec-
taculos e espazos de interacti-
vidade a través da Internet. O
grafico da Figura 7, centrado
non nas ofertas senén no uso
ou consumo social da lingua nos
medios, amosa unha compara-
tiva bastante ilustrativa dentro
da escaseza de oferta, mais cun
dato significativo: a presenza e
consumos mais altos nos espa-
zos dixitais e nas redes sociais
fronte aos medios tradicionais.

Nesta lifia de reflexién e actua-
cion debemos traballar: a es-
cola é unha parte do sistema,
moi importante, igual que as fa-
milias, pero fortemente condi-
cionada por outros ambitos ou
institucions extraordinariamen-
te eficaces: a cultura de masas,
a comunicaciéon, o consumo, o

ocio, as novas formas de rela-
cion social etc., dende o cine-
ma as competicions deportivas,
dende as redes sociais como
Instagram, Facebook ou Twitter
a publicidade. Compre, xa que
logo, afrontar a realidade den-
de un novo pacto histérico que
permita unha Nova Politica Lin-
guistica con capacidade e re-
cursos (humanos, econdmicos,
tecnoldxicos) para responder a
estes desafios.
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Presidenta do Consello da Cultura Galega

presidenta@consellodacultural.gal

Consello da Cultura Ga-

lega é unha institucion
de rango estatutario con fun-
ciéns de alta asesoria en mate-
ria cultural, e por tanto lingtis-
tica, que ten o mandato legal
expreso de «fomentar a lingua
e a cultura galegas» como crea-
cions orixinais do pobo galego.
Nese marco, a analise do esta-
do da lingua galega, incluindo a
situacion sociolinglistica, cons-
titie unhas das tarefas mais re-
levantes da instituciéon a par-
(% 3 sb8[stUO 80 ax~C1 GUp falz
dende o inicio da sUa activida-
de institucional, o Consello im-
pulsou encontros, estudos e in-
vestigacions sobre a lingua, de
modo que 0 acervo conta con
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21 ediciéns dos Encontros para
a normalizacion lingdistica, foros
internacionais coma os celebra-
dos ao redor da aplicacién da
Carta Europea das Linguas Re-
xionais ou Minoritarias, numero-
sos seminarios sobre a lingua e
a sociedade e, naturalmente, in-
formes sectoriais e documentos
de traballo punteando unha lifia
no tempo. Esta producion conti-
nda hogano e demostra un com-
promiso persistente da institu-
cién coa promocién da lingua
galega. Os estudos, informes e
monografias inclien reflexions
sobre a situacion do galego en
ambitos tan dispares como a
igrexa, a empresa e a publicida-
de, os distintos &mbitos da Ad-



ministracién e, por suposto, o
ensino.

En parte destas publicacions
poédese resumir a posicion ofi-
cial do Consello da Cultura Ga-
lega perante a cuestion do ga-
lego e a sua relacion co sistema
educativo. Por exemplo, avoga-
se por unha promocién do bilin-
guismo activo (sobre todo entre
os castelanfalantes) e un clima
favorable ao galego nas aulas
porque se entende que pode
ser a principal chave para unha
contencién na perda de falan-
teslt. Tamén se constata que
un dos factores da desgalegui-
zacion parece atoparse nas pri-
meiras etapas educativas para
0 que se recomenda unha ofer-
ta de educacion infantil en ga-
lego que garanta o ensino nes-
ta lingua nos primeiros anos de
escolarizacion, con acciéns para
ampliar o uso do galego nos
contextos castelan6fonos por-
que so6 un uso preferente do ga-
lego pode garantir unha com-

[1] O idioma galego na sociedade. A evolu-
cion sociolinglistica 1992-2008 http://conse-
llodacultura.gal/publicacion.php?id=1785

petencia bilingte®. Asemade
demaéandase que, para facilitar o
labor de centros e ensinantes,
debe fomentarse, desde a Ad-
ministracion, a elaboracion de
recursos didacticos, actualiza-
dos e de calidade, para impar-
tir calquera materia en galego.
Tamén se considera imprescin-
dible a elaboracion de recursos
para a aprendizaxe en galego
por parte do alumnado con ne-
cesidades especificas de apoio
educativo e unha guia didacti-
ca pensada e desefiada desde
unha sociolinguistica da moci-
dade.

En canto ao Decreto 79/2010,
do 20 de maio, para o plurilin-
glismo no ensino non universi-
tario de Galicia, o Consello da
Cultura Galega aseverou que o
debate que o precedera fora so-
metido a unha amplificacion pu-
blica un tanto artificial e afasta-
do da verdadeira natureza dos
feitos, cando un dos éxitos da
politica linguistica galega des-

[2] Précticas e actitudes linguisticas da moci-
dade en Galicia. http://consellodacultura.gal/
éeilis[silUGeAeoi} =1 dxC

de a instauracion da autonomia
fora conseguir que se asenta-
se unha aspiracion amplamente
compartida a prol da progresiva
mellora do status do galego. O
Consello solicitaba unha planifi-
cacion linglistica eficaz, sensa-
ta e comprometida coa lingua,
que redundase nunha maior co-
hesion da sociedade, nunha
convivencia civica fundada na
liberdade e a igualdade, e, en
definitiva, no incremento do uso
e o prestixio do galego™.

Pouco antes da publicacion da
citada norma, o Consello da
Cultura Galega deu a cofiecer
a sta Proposta institucional so-
bre a Lingua Galega ao Parla-
mento de Galicia, aprobada
polo Plenario da institucién. Na-
quel documento pediase pro-
mover a constitucién dunha Co-
NratUOGH NS 6es ~U}[a
as institucioéns, colectivos e ex-
pertos que considerase opor-
(ed sUGUs[h Si[iUp[ag eCAL
proposta de desenvolvemen-
to consensuado do Plan Xeral

1Q A(s) lingua(s) a debate. http://conselloda-
cultura.gal/publicacion.php?id=4264
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de Normalizacion Linguistical®.
Tamén se advertia de que as li-
flas mestras da politica linguisti-
ca en Galicia deberian emanar
dun amplo consenso politico,
social e institucional ia resgar-
do dos vaivéns politicos e dos
cambios de gobernoT e de que
calquera que sexa a orienta-
cion adoptada polos gobernos
galegos no ambito da politica
lingUistica, en ningun caso se
deben tomar medidas que su-
pofian pasos atrds no proceso
de recuperacién do galego.

Pouco despois publicabase o di-
tame Bases para a elaboracion
do decreto do plurilingtiismo no
ensino non universitario de Gali-
cia, aprobado polo plenario do
Consello da Cultura Galega o 1
de febreiro de 20106 Os pun-
tos mais destacados da decla-
racion institucional dician, en-
tre outras cousas, que a norma
que o goberno ia aprobar debia
centrarse sO na regulaciéon do
uso das linguas oficiais no sis-
tema educativo e na promocion
do idioma galego, e que a lin-
gua da Administracion educati-

[4] http://consellodacultura.gal/mediateca/
extras/proposta_institucional_ccg_lingua_ga-
lega.pdf

[5] http://consellodacultura.gal/mediateca/
extras/ditame_ccg_bases_decreto.pdf

va debia continuar a ser a lingua
galega. En canto & lingua das
aulas, o Consello afirmaba que
na etapa de educacion infantil
cumpria seguir como criterio xe-
ral o uso da lingua predominan-
te entre o alumnado, ao tempo
que recomendaba prestar maior
atencion a lingua minoritaria nas
aulas. Na Educacion primaria,
J8se O} [hF[ Uipi» [CUML & &[SAL-
relato diciase que como minimo
U MGT }[ YUs8Gsi[ }8i([ a8p 80
galego para evitar as desigual-
dades con que de partida conta
alingua de Galicia. Na presenta-
cion do documento, 0s respon-
sables da institucion recalcaban
que a competencia bilingue nas
duas linguas non se podia asen-
tar sobre a filosofia do equilibrio
linglistico na escola, xa que se
require un papel de reforzo para
o galego. Nas conclusions cha-
mabase unha vez mais a consen-
suar itun modelo de bilingtismo
orientado cara a obtencion du-
nha competencia satisfactoria
nas dudas linguas oficiais, ao fo-
mento do idioma galego, a me-
llora das actitudes cara aos dous
idiomas oficiais, a integracion
social e & convivencia, flexible e
adaptable aos distintos contex-
tos sociolinguiisticos, e cun hori-
zonte de estabilidade, a resgar-
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do das polémicas partidistas e
dos vaivéns electoraisT.

Evidentemente, o ditame do 6r-
gano previsto no Estatuto de
Autonomia para a defensa dos
valores culturais do pobo gale-
go apenas foi tido en conta; o
unico efecto visible foi o paso
de ipromoverT a iutilizarT, con
caracter xeral, a lingua galega
na Administracién educativa e
nos centros de ensino, con inclu-
sién do persoal ao seu servizo.
Transcorrido un tempo dende a
aprobacién do decreto, os resul-
tados dos informes do CCGI in-
dican que houbo un retroceso
e que a escola, pese a ser o lu-
gar onde moitos nenos e nenas
aprenden a lingua, non funciona
como un elemento dinamizador
do uso do galego, senén mais
ben como reflexo do status da
lingua en cada lugar. E isto non
s6 entra en contradicién coas re-
comendacions do Consello, se-
nén co papel de encargado da
supervivencia do galego que a
propia mocidade lle outorga ao
sistema educativo.

O labor do Consello da Cultu-
[ L[ig»[ OUa EitiNUa Cq [a
seguindo o mandato da lei fun-
dacional galega de defender e
promover os valores culturais do
pobo galego, incluiu unha in-
equivoca defensa da sta lingua.
A evidencia empirica tamén fixo
que o Consello se posicionase
dunha maneira clara na defen-
sa dun ensino no que a protec-
cion do galego fose unha prio-
ridade. Aproveitando a ocasion
que se brinda con esta colabo-
racion, dende a institucion vol-
vese demandar a procura de
amplos consensos sociais e po-
liticos que permitan conservar e
potenciar a mais valiosa e singu-
lar creacién cultural do pobo ga-
lego.

[6] Précticas e actitudes linguisticas da moci-
dade en Galicia. http://consellodacultura.gal/
éeilis[stUaéAésr} >t dxC



n decembro de 2019 faciase

publico o informe do Comi-
té de expertos do Consello de
Europa encargado de avaliar o
cumprimento da Carta euro-
pea das linguas rexionais e mi-
norizadas, tratado internacional
ratificado en 2001 polo Estado
espafiol. Apds contrastaren a in-
formacion facilitada pola Xunta
de Galiza e o goberno do Esta-
do con entidades sociais como
A Mesa pola Normalizacion Lin-
guistica sinalaban graves incum-
primentos da Carta en relacion
a diferentes aspectos, nomea-
damente en xustiza, saude, ser-
vizos publicos e educacion.
Ademais, &s recomendacions
xenéricas para o Estado espa-

fiol do Comité de ministros, en-
gadiase unha mencion explici-
ta ao noso pais estabelecendo
como prioridade Teliminar as
restricions ao ensino en gale-
go en GalizatT. O mandato do
Comité de ministros enténdese
mellor lembrando o que sinala-
ba na avaliacion: Tasegurar que
a oferta dunha educacion trilin-
gle non afecta negativamente &
proteccién e promocion da lin-
gua minorizadat.

Todas estas recomendacions
deben ser atendidas polos Es-
tados que ratificaron a Carta.
No noso caso a Xunta de Gali-
za, por ter as competencias, de-
beria ter informado ao Consello

REVISTAGALEGA
BE

PUBLICACION DE NOVA ESCOLA GALEGA
33J=y 44Cdl-xCd
G\&i dakdC

Presidente da Mesa pola Normalizacion
Linguistica

mmaceira@amesa.gal
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de Europa antes do 1 de agosto
de 2020 das acciéns que tomara
para garantir que o galego sexa
a lingua vehicular e de aprendi-
zaxe do sistema educativo, e es-
tas accions deberan estar intro-
}esi}[a e[p[ daC éUiU 68 }§
se cumprir coa Carta, o decreto
de plurilingtiismo xa ten data de
caducidade.

Desde a aprobacion do Decreto
de plurilingliismo hai dez anos,
coa oposicién do conxunto da
comunidade educativa e cu-
nha grande e continuada con-
testacion social, a Xunta de
Galiza s6 se preocupou de in-

crementou a situacion de des-
vantaxe do galego ao dotar no
secundario e no bacharelato de
maior carga horaria as materias
nas que o seu uso esta prohibi-
do: Matemadticas, Fisica e Qui-
mica e Tecnoloxia. As aulas en
»[18»U aUONg§a }U CCr UG8
esta introducido o ensino en in-
»[ a2 § N§QJa }U 1GT QU pgacUt
Ademais dos estudos feitos fora
da administraciéon autondémica,
na evolucioén das series de datos
dos que dispomos vemos como
a caida do uso do galego pode
variar cando se actlla desde o
ensino, mesmo con politicas li-

cando 1 de cada catro menores
de 15 anos di saber falar galego
pouco ou nada, podemos afir-
mar que ao final de todas as eta-
pas educativas o galego € igual
de cofecido?

Mais se ben o ensino debe ser
un elemento central de calque-
ra proceso de normalizacién, o
sistema educativo non esta iso-
lado da realidade na que se ins-
crebe; por isto no contexto xeral
no que se ten que se desen-
volver o noso idioma, as limita-
cions ao ensino en galego son
mais incomprensibeis se o que
realmente se quer é atender ao

Persoas de 5a 14 anos
que non saben falar galego

26%

Canlesde TV
en galego

4%
96%

Canlesde TV
en espafol

Xoguetes
en galego

0,6%
99,4%

Xoguetes
en espafol
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cumprir aqueles aspectos sus-
ceptibeis de poren ao descuber-
to a sta verdadeira finalidade.
Nengunha avaliacion de resul-
tados, mais que as feitas pola
Mesa pola Normalizacion Lin-
guistica en 2016 e 2017 nos in-
formes sobre o galego na edu-
cacion infantil (analizados no
namero 65 da Revista Galega de
Educacion) e o informe da RAG
A lingua no CEIP Agro do Mui-
flo. Por tanto, s6 se acudirmos
féra da informacion fornecida
pola Xunta, podemos saber que
hoxe o galego s6 ten unha pre-
a§Go[ a»(is[Cle[ QU -1 U 8O
sino infantil nas cidades.

Ao decreto de plurilingtiismo
engadiuselle a LOMCE, que in-

mitadas. Un dato significativo
da enquisa do IGE é o da po-
boacion entre 5 e 14 anos que
se declara incapaz de falar gale-
go, quer dicir, que non se consi-
dera coa competencia necesaria
para se expresar. Unha cifra alar-
mante que se incrementou en
s[ag eOCT }8a}§ 0es 8§80
}CUay U agxt T 80 dGaC [U
dCxGr }§ dGa-i "epila[Ns(g
este indice de descofiecemen-
(U a0 i[re[ 80 d&G taCiCliz
cando xa esté en vigor o decre-
to de uso do galego no ensino
}8 dGxi J§ sUG[pNUa }8a}s
2008 a hoxe o aumento do des-
sUZBsSNSGU ~ JU gzt 11 C efa-
ta dos datos oferecidos por un
organismo publico como o IGE,
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mandato legal de promocion
do galego (art. 5 do estatuto),
progresividade do uso do gale-
»U QU 8CarAU ¢[pCt AGd [ :=:i
e garantir un cofiecemento en
»>e[I}[38 sU s[acs\O e[pciariC
LNL).

Js»e0rU Ua }[CUa }IUa 1GUp
mes publicados polo Observa-
torio de dereitos linglisticos da
Mesa pola Normalizacion Lin-
guistica, a presenza do galego
nalgln elemento de xogos e xo-
guetes comercializados en Gali-
za (informacion, etiquetaxe...) é
YU GCTi=U0" épssial isNip[p
que sen esa informacion basica
en castelan, as leis e regulamen-
tos de consumo prohiben e pe-
nalizan a sta comercializacion e



distribucién. Noutro sector de
importancia crecente para a mo-
cidade como o audiovisual, s6 o
10T }H[ épU»[N[sOOIS[GHi §
xuvenil ao longo da semana e 0
2,7 na fin de semana é en ga-
lego, e sO duas canles de tele-
visibn emiten no noso idioma
8§ YO CUCLT [ »pSii[ C&igerat-
va). Respecto dos contidos dixi-
tais, o galego é a unica lingua
que non conta con lexendado
para todas as series e filmes que
emite unha plataforma da rele-
vancia de Movistar. O custe des-
ta posibilidade para o goberno
galego seria dunha media de
60.000A ao ano, se atendemos

Ensino infantil en galego nas cidades

8%

Estes datos, aos que lles pode-
riamos engadir outros centos,
mostran a desigualdade do ga-
lego, das persoas que o usan e
das que quererian instalarse ple-
namente na nosa lingua. Indican
a imposibilidade de termos ga-
lego en todo e para todo, que
diria Carvalho Calero, a falta de
espazos para o0 uso pleno do
galego, e os limites que impi-
den a presenza, a oferta, a visi-
bilidade, e o escaso ou nulo es-
forzo dos poderes publicos por
mudalo. Para nais, pais e fami-
lias, toda esta situacion so agra-
va as dificuldades para garantir
a transmision xeracional da lin-
gua.

Sentenzas en galego

5%

Acciéns da Xunta para impulsar o galego
nos servizos publicos en 2019

D
i
"’i"l"l"l"l'

Seguros en galego

1%

HY Y H

AAAAAAAAA

92% 999/ "

en espanol

95%

en espanol

ao contemplado nos acordos
que os gobernos vasco e cata-
lan mantefien con esta operado-
ra. Apés a stia emision pola pla-
taforma dixital, que financiaria a
metade do custo total, os derei-
tos serian da Xunta o que abriria
a posibilidade de introducilos
noutras plataformas ou mesmo
na television publica galega.
Porén, a reducion continuada
nos ultimos anos de orzamento
para a dobraxe de filmes e se-
ries pola TVG, non mostra que
exista interese ningln en que
galegas e galegos, e nomeada-
mente a mocidade, tefia acceso
a produtos audiovisuais na nosa
lingua.

Este é o cenario que o ensino
debe contribuir a transformar,
mais, pola contra, reproduceo.
Porén, hai motivos para a espe-
ranza. Cada vez é maior a cida-
dania con plena consciencia da
relevancia e implicacions que o
idioma propio ten para 0 noso
futuro e cohesion como pobo,
para o noso desenvolvemen-
to social, econémico e cultural
e para os avances nunha socie-
dade democratica. Esta cidada-
nia consciente que mantén unha
practica reparadora e rehabilita-
dora do galego é a que impide
mais retrocesos, a que procura
0s pasos adiante, a que con-
segue que, a pesar de todo, o

en espanol

Xornais
impresos
en galego

1
14

= Es is da “\
en espanol \oga‘eg ¢
L““"““

galego ainda tefia espazos de
uso. Mais o goberno galego
ten obrigas e responsabilidades
que a cidadania non pode asu-
mir en solitario.
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onsideramos moi relevante

contarmos coas reflexiéns
das distintas organizacions po-
liticas representativas da cida-
dania galega, tendo en con-
ta, ademais, que a preparacion
deste numero coincidiu cunha
nova convocatoria das eleccions
galegas, suspendida anterior-
Ng§&s éUi[ =2S3)1 JUiisK\US
se achegas aos partidos politi-
COs que tiveran representacion
parlamentaria e concorresen a
estas eleccions: Partido Popu-
lar, Partido Socialista de Galicia,
Bloque Nacionalista Galego e,
por parte do que foi En Marea,
a Galicia en Comun, Anova, Ma-
reas e a En Marea.

e

e,
I
o
£
s
i
[
‘s
-
&
i
"
e

a e

Coa finalidade de recoller as
stias opiniéns de xeito concre-
to convidamolos a centrarse nas
seguintes cuestions:

1. Logo dunha década de apli-
cacion do Decreto para o Pluri-
lingtiismo na educacion, cal é o
balance xeral que fan desde a
sUia organizacion politica a res-
pecto da situacion da nosa lin-
gua?

2. De cara ao futuro, que ac-
cions ou medidas lles parecen
acaidas para que a escola poi-
da desenvolver o seu potencial
como axente de normalizacion
linglistica?
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G "[ioesp[ Uelp[ sUCar}8p[stUO
en relacién coas lifias de accién
de politica linguistica que desde
a sta formacion politica queiran
sinalar.

REVISTAGALEGA
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Pax. 24-26



BNG
A agresividade da politica linguistica do PP

Goretti Sanmartin Rei

Coordinadora da Executiva Nacional do BNG

goretti@bng.gal

Apo6s unha década de aplicacién do Decreto para o plurilingtiismo a situacion da lingua galega empeorou
substancialmente, tanto por se producir unha perda importante de galegofalantes (lembremos que € a uni-
ca lingua do estado en que esta a acontecer isto), como pola sta exclusién de certos ambitos docentes e
a perda de prestixio que esa decision implicou. O PP leva once anos executando unha politica linguistica
contraria ao uso do galego, provocando a sta subalternizacion e realizando acciéns que aceleran o proce-
so de substitucion linguistica. Desde o ensino & CRTVG pasando pola habitual incorporacién do espafiol en
actos en que o presidente da Xunta esta a exercer como tal. En definitiva, anos perdidos para realizar des-
de o sistema educativo unha planificacion a prol da normalizacion social do galego, un piar imprescindibel
como alertaron instancias europeas que reclamaron ao Goberno galego garantias para os dereitos linguis-
ticos das persoas galegofalantes.

Desde o BNG apostamos por un modelo de ensino en galego en todas as etapas educativas e materias.
Existen xa a este respecto documentos elaborados e/ou apoiados por movementos de renovacién peda-
goxica, asociacions a prol da lingua, sindicatos e organizacions politicas. E posibel ainda reverter o proceso
de substitucion linglistica do galego con decisidns firmes entre as que debe estar que haxa oferta en gale-
»U O sC[é[ }8 G[ C[CUa § eONGNU U G 1 QU psacU YUa (p[NUa §}es[CreUa Csie(GyU stsilia “UpN [CreUat
Todo isto sen porier limites a maiores porcentaxes de ensino na nosa lingua e cun plan especifico para im-
partir aulas co galego como lingua vehicular no ensino universitario.

EN MAREA

Carmen Gonzalez Novoa
Presidenta EM

carmelagonzaleznovoa@gmail.com

1. Logo dunha década de aplicacion do Decreto para o Plurilingtismo na educacion, cal € o balance xeral
que fan desde a sta organizacion politica a respecto da situacion da nosa lingua?

O Decreto acadou o seu obxectivo, que era diminuir o contacto da mocidade co galego, reducindo a pre-
senza nas aulas dunha lingua minorizada que precisaba do ensino para compensar a perda de destrezas lin-
guisticas das que a mocidade urbana singularmente carecia no seu contorno social, e o que foi mais rele-
vante, introduciu prexuizos e confusion arredor dos valores de liberdade, facendo pensar que & escola se ia
a escoller lingua, cando en realidade a escola prepara para poder libremente na vida escoller (non se pode
elixir falar a lingua que non se domina).

2. De cara ao futuro, que accions ou medidas lles parecen acaidas para que a escola poida desenvolver o
seu potencial como axente de normalizacion linguistica?

Derrogacion inmediata deste Decreto; levantamento da prohibicion do ensino en materias como matema-
ticas, que instaurou o prexuizo de que o galego non vale para a ciencia; creacion dun contexto normativo
que permita que o galego tefia unha presenza suficiente para compensar a falta de competencia linguistica
e 0s prexuizos sobre a sua utilidade entre a xente moza.

3. Calquera outra consideracién en relacion coas lifias de accion de politica lingiistica que desde a sua for-
macion politica queiran sinalar.

A Xunta debe prestar atencion & socializacion en redes, contidos telematicos e lecer da xente moza, e crear
contornos galeg6fonos que estimulen de xeito esponténeo e afectivo o seu uso.
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PsdeG-PSOE

Luis Manuel Alvarez Martinez
Sts8eUs8iU U GJ}81 QU GHI[NEGU 1 [ig»U

gp-socialista@parlamentodegalicia.gal

1. Logo dunha década de aplicacion do Decreto para o Plurilingliismo na educacién, cal € o balance xeral
que fan desde a sUa organizacion politica a respecto da situacion da nosa lingua?

Todos os estudos existentes, tanto do Consello da Cultura Galega como da Real Academia Galega, advir-
ten da crecente ruptura da transmision interxeracional e duns usos minguantes do galego por parte da xen-
te mais nova, especialmente nos ambitos urbanos e periurbanos. Tamén se establece unha clara correlacion
entre a publicacion do Decreto 79/2010 e a existencia dese retroceso con respecto aos avances que se fixe-
ran nas décadas anteriores.

Polo tanto non é unha cuestion de percepcion nin de balances, é unha realidade contrastada por institu-
ciéns moi solventes.

2. De cara ao futuro, que acciéns ou medidas lles parecen acaidas para que a escola poida desenvolver o
seu potencial como axente de normalizacion linguistica?

Entendemos, e asi o defendemos no Parlamento de Galicia, que son necesarias ddas con caracter inmedia-
to:

- Derrogar o Decreto 79/2010, cofiecido como Decreto para o Plurilingtiismo, e elaborar outro no que parti-
cipen todas as forzas politicas e a sociedade civil, incluindo as institucidns e entidades vencelladas a lingua
galega (Real Academia Galega, Consello da Cultura Galega e Instituto da Lingua Galega), para acadar o ne-
cesario consenso en materia lingdiistica.

- Elaborar, no prazo mais breve posible, un informe sobre o grao de cumprimento do Plan xeral de norma-
lizacion linguistica, detallando por sectores a situacion real da lingua galega no seu uso como lingua oficial,
co fin de adoptar as medidas necesarias para reaccionar fronte a situacion de involucién e deterioro que
esté a vivir.

3. Calquera outra consideracion en relacion coas lifias de accion de politica linguistica que desde a sua for-
macion politica queiran sinalar.

18s6¢8p[p U sUCa8GaU SON[C8pi[ iFO>Eatis[ 8etacs(E§ [(18a 38 6es Ua »UigpCUa YU Jfi =E8G6 08£UU 8NépS-
gase a lingua como elemento de confrontacion politica.
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esde o anuncio da derroga-

cion do Decreto 124/2007
do 28 de xufio, polo que se re-
gula o uso e a promocion do
galego no sistema educativo,
as organizaciéns representati-
vas da comunidade educativa
expresaron a sla preocupacion
e rexeitamento diante dos bo-
rradores da norma substitutiva.
Nese marco, as organizacions
sindicais tiveron un papel fun-
damental achegando argumen-
tos de diverso alcance, propos-
tas alternativas e promovendo a
mobilizacion cidada. Coa finali-
dade de recoller as stas ache-
gas de xeito concreto, desde a
coordinacion do monogréfico

convidamolos a centrarense nas
seguintes cuestions:

1. Logo dunha década de apli-
cacion do Decreto do Plurilin-
guismo, cal é o balanzo xeral
que fan desde esa organizacion
sindical?

2. En particular, e respecto dos
dereitos e condiciéons de traba-
llo do profesorado, a aplicacion
desta norma trouxo cambios re-
levantes?

4 )& s[p[ [U ‘eceplz 6es [s-
cions ou medidas vos parece-
rian acaidas para que a escola
puidese desenvolver o seu po-
tencial como axente de norma-
lizacion linguistica?

JUitskcUeasiis [ aE[ é[ptisté[stUO
ao conxunto de organizacions
afOMs[fay 1=G*z "3Q =31A*Cai-
QU = =227 0*L*AN1L § JL*11
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CIG-Ensino

Suso Bermello
-iVAiI>A"e >V e "> > f "A e

xbermello@cig-ensino.gal

1. O balance destes dez anos non pode ser mais negativo: menos ensino en galego nas aulas, menor com-

petencia linglistica e menor uso polo alumnado e profesorado ou prohibiciéon de impartir as materias cien -
tifico-técnicas no noso idioma e exclusion do galego da Educacion Infantil. En definitiva, dez anos de be -

lixerancia e retroceso no uso do noso idioma que nos levaron a que se decretase que non sexa a lingua de

>VViAoe -Ae j i OAce «AiviAi"li «>A> 0~ x~ e >+0“"> @ ">A V">iA® "~ i A>
>e0“" > e pOi Ai“>i> > -" “iVe?2A>Ai ""V>«>4 ‘i v>e>A }>ei}e®] «AeUeV>"ce ul
xencia linguistica.

2. A proscricion do uso do noso idioma en determinadas areas e a sua limitacion en todas as etapas impli -
cou restricions dos nosos dereitos, tanto do profesorado que seguiu, por conviccién, empregando o uso do
galego, como desas persoas que deixaron de facelo pola presién da Consellaria ou daquelas que deran o
paso adiante coa entrada en vigor do decreto anterior e a quen, sen dubida, afectou carecer de respaldo
publico na galeguizacion das materias que impartian.
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o sistema educativo, empregandoo en todas as materias, galeguizando os curriculos e garantindo unha pre -

senza moi maioritaria da nosa lingua, tamén e especialmente nos &mbitos onde estd mais ausente. Coa pre-

via e obrigada derrogacion do decreto actual, debe vir un novo impulso normalizador na escola que garan -

ta que o galego xogue un papel central dentro e féra da educacion formal.




